
 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ ΣΤΑ ΛΑΤΙΝΙΚΑ ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΥ Γ’ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Σάββατο 7 Μαρτίου 2026 

Haec est tyrannōrum vita, in  quā nulla f ides, nul la caritas,  nulla f iducia benevolentiae 
stabil is esse potest:  tyrannis omnia semper suspecta atque soll icita sunt; nullus locus 
amicit iae eis  est . Nescio enim quis possit  dil igere eum, quem metuat, aut eum, a quo se 
metui putet. Coluntur tamen simulatiōne dumtaxat ad tempus. Quodsi forte, ut f it  
plerumque, cecidērunt, tum intellegitur,  quam fuerint inopes amicōrum. Hoc est quod 
Tarquinium dixisse ferunt exulantem: «Tum intellexi,  quos f īdos amīcos habuissem, quos 
infīdos, cum iam neutris gratiam referre poteram». 

Porcia, Bruti  uxor,  cum vir i  sui consil ium de interficiendo Caesare cognovisset,  
cultellum tonsorium quasi unguium resecandōrum causā poposcit  eōque velut forte 
elapso se vulnerāvit .  Clamōre deinde ancil lārum in cubiculum vocātus Brutus ad eam 
obiurgandam vēnit quod tonsōris praeripuisset off icium. Cui secrēto Porcia «non est 
hoc» inquit «temerarium factum meum, sed certissimum indicium amōris mei erga te tale 
consi l ium molientem: experīr i  enim volui,  quam aequo animo me ferro essem 
interemptūra, s i  t ibi  consi l ium non ex sententiā cessisset».  

Α.  Να μεταφραστούν τα ακόλουθα αποσπάσματα: Nescio enim quis possit dil igere eum, 
quem metuat,… gratiam referre poteram» .και Porcia, Bruti  uxor, cum viri  sui….. quod 
tonsōris praeripuisset officium .  

Μονάδες 20 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ  

Β1. Να χαρακτηριστούν οι ακόλουθες προτάσεις ως Σωστές ή Λάθος.  

α.  Το πρώτο έργο της ρωμαϊκής λογοτεχνίας είναι η Αινειάδα του Βεργιλίου. 

β.  Ο Έλληνας Λίβιος Ανδρόνικος από τον Τάραντα απέδωσε στα Λατινικά την Οδύσσεια 
του Ομήρου και παρουσίασε ελληνικά δράματα διασκευασμένα στα Λατινικά. 

γ.  Ο Πλαύτος και ο Τερέντιος έγραψαν τραγωδίες.  

δ.  Στις ρωμαϊκές τραγωδίες κυριαρχεί η τρωική θεματολογία. 

ε.  Ο Έννιος συνέθεσε ένα ιστορικό έπος με τίτλο «Χρονικά» (“Annales”).  

Μονάδες 10 



Β2. Να βρεθούν ετυμολογικά συγγενείς λέξεις με τις ακόλουθες στα κείμενα:  δεσπότης,  
φύση, φορά, ουλή, βούληση .  

Μονάδες 10 

Γ1. α. Να συμπληρωθούν οι ακόλουθοι τύποι:  

nulla fides :  γενική ενικού 

stabil is :  το επίρρημα και στους τρεις βαθμούς 

eum:  στην ίδια πτώση του άλλου αριθμού και στα τρία γένη 

simulatiōne:  κλητική ενικού 

inopes :  γενική πληθυντικού στο ίδιο γένος 

amicōrum:  στην ίδια πτώση του άλλου αριθμού 

quos :  στην ονομαστική ενικού και στα τρία γένη 

viri  sui :  δοτική ενικού 

consil ium:  ονομαστική πληθυντικού 

unguium:  αφαιρετική ενικού 

ancil lārum:  στην ίδια πτώση του άλλου αριθμού 

certissimum:  στην αφαιρετική ενικού του συγκριτικού βαθμού στο ίδιο γένος 

te:  γενική πληθυντικού 

molientem:  γενική πληθυντικού στο ίδιο γένος 

sententiā:  δοτική ενικού 

Μονάδες 15 

Γ1.β.Να συμπληρωθούν οι ακόλουθοι τύποι:  

Est :  τον ίδιο τύπο στην υποτακτική 

Potest :  απαρέμφατο ενεστώτα 

Nescio :  β ενικό προστακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή 

Metuat :  β ενικό παρακειμένου στην ίδια έγκλιση και φωνή 

Coluntur :  γ ενικό υποτακτικής παρατατικού στην ίδια φωνή 

Fit :  β ενικό προστακτικής ενεστώτα και στις δύο φωνές 

Cecidērunt :  σουπίνο στην αφαιρετική 

Dixisse:  το ίδιο απαρέμφατο στην παθητική να ληφθεί υπόψη το υποκείμενο 



Ferunt :  β ενικό οριστικής ενεστώτα και στις δύο φωνές 

Habuissem:  γερούνδιο στη δοτική 

Cognovisset :  γ πληθυντικό παρακειμένου στην ίδια έγκλιση και φωνή 

Poposcit :  απαρέμφατο ενεστώτα στην ίδια φωνή 

Experīri :  απαρέμφατο μέλλοντα να ληφθεί υπόψη το υποκείμενο 

essem interemptūra :  τον ίδιο τύπο στην οριστική 

cessisset :  τον ίδιο τύπο στην οριστική 

Μονάδες 15 

Δ1.α.Να αναγνωριστούν συντακτικά οι λέξεις:  dil igere, a quo, ad tempus,  amicōrum, 
exulantem, neutris,  uxor, se, ancil lārum, aequo .  

Μονάδες 10 

Δ1.β.Να αναγνωριστεί συντακτικά η δευτερεύουσα πρόταση (είδος, εισαγωγή, εκφορά, 
ακολουθία, συντακτικός ρόλος):  quos fīdos amīcos habuissem .  

Μονάδες 5 

Δ2.α.  Στην παρακάτω προτάση α)  να εντοπίσετε την περιπτώση γερουνδιακής έλξης, β)  
να διευκρινίσετε αν η έλξη είναι υποχρεωτική και γ)  να τρέψετε την παθητική σύνταξη 
σε ενεργητική:  

cum viri  sui consil ium de interficiendo Caesare cognovisset  

Μονάδες 5 

Δ2.β.  vocatus:  Να μετατραπεί  η  μετοχή σε ισοδύναμη  προτάση που θα εισάγεται με 
τους συνδέσμους ubi και Cum. 

Μονάδες 5 

Δ2.γ.  quos fidos amicos habuissem:  να τρέψετε την ενεργητική σύνταξη της πρότασης σε 
παθητική. 

Μονάδες 5 

 

Καλή επιτυχία!!!  


